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গােরাকম্

{॥ গােরাকম্ ॥}

সতানমনমযসুখাকারং হাঃিত-

ীিচোি িচদক পমমলং যদ্  তং পরম্ ।

িনবীজলমধভাগিবলসোোবীক-

সূতং সত্ পুরেতা িবভাতহহ তোেশিলানা ॥ ১॥

সবিনদানভূতকণামূতপামলা

িচিজ ডশিৈকতববশাত্ কাীনদীং গতা ।

বীকাযেগানাযকপরৈকক ী মুঃ

নৃণাং ানকৃতাং িবভািত সততং ীিপিলারণগা ॥ ২॥

ীমাজতৈশলশৃিবলসীমুহাযাং মহী-

বাবাগখািকী িবজযেত যা পিলাকৃিতঃ ।

সবাশজেনষু ভূিরকৃপযা ীিপিলারণেগ

বীেক িকল গানাযকমহািলানা ভাসেত ॥ ৩॥

যাদাপিণমািদিসিিনপুণাঃ িসেরাণাং গণাঃ

তিবহাসু সি যিমদৃদৃশা মহাৈবভবাঃ ।

যৈব িনরধরাসমেয পুণািভঃ ূযেত

পূজাবাদসমুিতঃ সুমনসাং তং রাজতািং ভেজ ॥ ৪॥
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ীমাজতপবতাকৃিতধরসােধ ুচূডামেণ-

লৈমকং িকল বামকণজিনতং কাীতং গতম্ ।

তারবািহনী ভুিব ভবানাখা ততঃ পূবগা

কাীনদিভধা চ পিমগতা িনলানদী পাবনী ॥ ৫॥

ীমাগবহলপরবাঘনাদ্ দািরেত

াণীে সিত বামদিণিগিরানা ভিদেত ।

তধিথেত িবদারধরণীভােগিতনদােয

সা নীলাতিটনী পুনািত িহ সদা কািদগান্ ািণনঃ ॥ ৬॥

কািদলমধভাগিনলেয ীিবনাথািভেধ

িলে িপিলকাননারগতীেগানাথািভধঃ ।

ীশুঃ কণািনিধঃ কুেত সাংিনধমনাদৃশং

তৎপী চ িবরাজেতঽ তু িবশালাীিত নামািতা ॥ ৭॥

ীকাীতমূলপাবনতলং াজিেবণুবং

তান িবধাতুিমিত মুযীথযাািদকম্ ।

সাঽযং হগতং িবহায কুিধযা শাখালীনং বৃথা

যা তািডতুমীহেত জডমিতনঃসারতুং ফলম্ ॥ ৮॥

ীমাজতৈশেলািেবণীমিহমািতম্ ।

গােরাকিমদং সারৈরবেলাকতাম্ ॥ ৯॥
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ইিত গােরাকং সূণম্

Encoded by Sridhar - Seshagiri seshagir at engineering.sdsu.edu

goShTheshvarAShTaka.n is from a group of short poems of modern

times from Coimbatore. goShTheshvara figuring in this hymn is

kOTTai Ishvara, in the temple behind the municipal office in the

town of Coimbatore. The rAjatashaila in verse 3 (and the last

verse) is Valliangiri near Erode; guhA in verse 3 refers to a

neighbouring place near BhavAni; triveNI in verse 8 is the sangam

at BhavAni, of the KAveri, BhavAni and Noyyal; pippilAraNya

in verse 3 is the old name of the place where the shrine of

Perur, on the outskirts of Coimbatore, stands. kA~nchItaru in

verse 5 is the kShetravRikSha at the Perur shrine and kA~nchInadI

is the river Noyyal running nearby. nilAnadI is the river starting

near Valliangiri. vishvanAtha and vishAlAkShI (verse 7) are the

deities in the AvanAshi temple, 20 miles from Coimbatore.

vidAradharaNI (in verse 6) is the landmark forming the TamilNadu

Kerala border in this area.
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